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Euroopan parlamentin piitoslauselmaesitys Venijan anastamien Romanian
kansallisaarteiden palauttamisesta
(2024/2605(RSP))

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon aiemmat padtdslauselmansa Venéjasta,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) ja erityisesti
sen 6, 36 ja 167 artiklan,

— ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) ja erityisesti sen
johdanto-osan ja 3 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon vuonna 1954 tehdyn Haagin yleissopimuksen kulttuuriomaisuuden
suojelemisesta aseellisen selkkauksen sattuessa,

— ottaa huomioon Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen lausunnon 193
(1996) Venijan pyynnostd pdédstd Euroopan neuvoston jaseneksi ("Russia’s request for
membership of the Council of Europe”) ja Euroopan neuvoston parlamentaarisen
yleiskokouksen péddtdslauselman 1896 (2012) Venéjin federaation velvoitteiden ja
sitoumusten noudattamisesta (”The honouring of obligations and commitments by the
Russian Federation”),

— ottaa huomioon 4. heindkuuta 2003 Vendjdn ja Romanian vélilld tehdyn ystéavéllisid
suhteita ja yhteistyotd koskevan sopimuksen seka siihen liittyvin Romanian ja Venéjin
ulkoministerien yhteisen julkilausuman, jolla perustettiin Romanian ja Vendjdn
sekakomitea tutkimaan maiden kahdenvélisten suhteiden historiaan liittyvid
kysymyksid, kuten kysymystd Romanian kansallisaarteista,

— ottaa huomioon 14. marraskuuta 1970 pidetyssd Unescon yleiskokouksen 16. istunnossa
hyviksytyn yleissopimuksen kulttuuriomaisuuden luvattoman tuonnin, viennin ja
omistusoikeuden siirron kieltdmiseksi ja ehkdisemiseksi,

— ottaa huomioon 16. marraskuuta 1972 tehdyn Unescon yleissopimuksen maailman
kulttuuri- ja luonnonperinnon suojelemisesta,

— ottaa huomioon 15. toukokuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2014/60/EU jéasenvaltion alueelta laittomasti vietyjen kulttuuriesineiden
palauttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1024/2012 muuttamisesta',

— ottaa huomioon 13. joulukuuta 2022 annetun komission tiedonannon EU:n
toimintasuunnitelmasta kulttuuriesineiden laittoman kaupan torjumiseksi
(COM(2022)0800),
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— ottaa huomioon 27. lokakuuta 2005 tehdyn Euroopan neuvoston puiteyleissopimuksen
kulttuuriperinndn yhteiskunnallisesta merkityksestd (CETS nro 199),

— ottaa huomioon 19. toukokuuta 2017 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen
kulttuuriomaisuuteen kohdistuvista rikoksista (CETS nro 221),

— ottaa huomioon valtioiden tunnustamat kansainvilisen oikeuden yleiset periaatteet,
kuten suvereniteetin ja puuttumattomuuden periaatteen, vilpittdmén mielen periaatteen
ja riitojen rauhanomaisen ratkaisemisen periaatteen,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 132 artiklan 2 ja 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd valtion kultavaranto on ratkaisevan tirkedd rahoitusomaisuutta,
joka vakauttaa valtion valuuttaa ja vahvistaa luottamusta maan taloudelliseen
vahvuuteen;

B.  ottaa huomioon, ettd valtion kultavarannolla on ainutlaatuinen ja pitkékestoinen rooli
rahoituksessa ja taloudessa ja ettd se muodostaa keskeisen osan valtion
valuuttavarannosta; ottaa huomioon, ettd rahoituskriiseissé keskuspankin kultavaranto
toimii turvallisena omaisuuserdnd silloin, kun markkinoilla on levottomuutta;

C.  ottaa huomioon, ettd SEU-sopimuksen johdanto-osan mukaan sen allekirjoittajavaltiot
“hakevat innoituksensa Euroopan kulttuurisesta, uskonnollisesta ja humanistisesta
perinteestd” ja “haluavat syventdé kansojensa vélistd yhteisvastuullisuutta niiden
historiaa, kulttuuria ja perinteitd kunnioittaen”, ja ettdi SEUT-sopimuksen 6 artiklassa
kulttuuri mainitaan politiikka-alana, jolla unionilla on “toimivalta toteuttaa toimia
jasenvaltioiden toimien tukemiseksi, yhteensovittamiseksi tai tiydentdmiseksi”; ottaa
huomioon, ettd SEUT-sopimuksen 36 artiklan mukaan jdsenvaltioilla on oikeus
madritelld kansallisaarteensa toimivaltansa puitteissa ja toteuttaa tarvittavat toimenpiteet
niiden suojelemiseksi;

D. ottaa huomioon, ettd termi "Romanian kansallisaarteet” késittdd Romanian
keskuspankin kultavarantoon kuuluvat 91,5 tonnia puhdasta kultaa, jalokivien ja
harvinaisten kolikoiden kuninkaallisen kokoelman, jolla on kullan varsinaisesta arvosta
erillistd numismaattista ja kulttuurillista arvoa, sekd maan kansalliseen perintoon
kuuluvat kulttuuri- ja arkistoesineet ja uskonnolliset esineet;

E.  ottaa huomioon, ettd lainsdddédnndssd on perusteita sellaisten kulttuuriesineiden ja
kansallisaarteiden palauttamiselle, jotka on viety laittomasti EU-maan alueelta
rikkomalla voimassa olevaa lainsdddéntod tai rikkomalla niiden siirtoon mydnnetyn
viliaikaisen luvan ehtoja; katsoo, ettd Romanialla on tdysi oikeus vaatia takaisin
kansallisaarteitaan, jotka siirrettiin talteen Venédjélle vuosina 1916 ja 1917;

F.  ottaa huomioon, ettd aarteet otettiin sdilytettdviksi Vendjdlle vakuuttaen, ettd ne
palautetaan kokonaisuudessaan, kuten oli sovittu painoarvoltaan kansainvilisiéd
sopimuksia vastaavissa allekirjoitetuissa asiakirjoissa;
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ottaa huomioon, etti se, ettd Vendjd on takavarikoinut Romanian kansallisaarteet
laittomasti, rikkoo kansainviélistd oikeutta ja kdyténtdja, koska kultavarannon seké
kulttuuri- ja arkistoesineiden sekd uskonnollisten esineiden merkittdvan kokoelman
siirtdmisestd sdilytettdviksi poikkeuksellisissa olosuhteissa laadittiin asianmukaisesti
dokumentoitu ja oikeudellisesti pateva virallinen sopimus, johon sisdltyvét
palauttamista koskevat oikeudelliset takeet, mutta sopimuksen velvoitteet on lyoty
laimin;

ottaa huomioon, ettdi Romanian ja Vendjén ulkoministerien 4. heindkuuta 2003 antaman
yhteisen julkilausuman jilkeen osapuolet perustivat Romanian ja Vendjan sekakomitean
tutkimaan maiden kahdenvilisten suhteiden historiaan liittyvid kysymyksid, mukaan
lukien kysymystd Moskovaan ensimméisen maailmansodan aikana viedyisti Romanian
aarteista; ottaa huomioon, ettd kyseinen komitea kokoontui 15 vuoden aikana vain
viidesti ja viimeisen kerran vuonna 2019; ottaa huomioon, ettd ndiden kokousten
péétteeksi tehdyisséd poytékirjoissa Vendjd tunnusti Romanian Vendjan federaatiolta
olevan saamisoikeuden ja oli yhtd mieltd siitd, ettd Romanian esittdmat asiakirjat ovat
aitoja, niilld on kansainvélisen sopimuksen asema ja ne osoittavat Romanian
tallettaneen aarteensa, mukaan lukien sen kansallispankin aarteet, Venijille;

ottaa huomioon, ettd Vendjdn federaatio on Neuvostoliiton oikeudellinen seuraaja, ja
Neuvostoliitto puolestaan seurasi Vendjédn keisarikunnan oikeushenkildd, jolloin Vendja
on velvollinen palauttamaan tdmén Romanialle kuuluvan omaisuuden;

katsoo, ettd anastettujen Romanian kansallisaarteiden palauttaminen on erittdin tarkeda
sekd maan institutionaalisen muistin ettd kansakunnan muistin kannalta; katsoo, etta
alkuperdmaasta laittomasti takavarikoidun kulttuuriperinnén palauttaminen on
ratkaisevan tirkeédd kulttuuriperinndn yleismaailmallisen arvon suojelemisen kannalta;

katsoo, ettd Romanian kansallisaarteiden palauttamisen toteuttaminen edellyttaa
Euroopan tason rdétéloityjd toimia;

pitdé valitettavana, ettd Vendja ei ole palauttanut kaikkia Romanian kansallisaarteita
Romanialle ndiden kahden valtion vilisissé virallisissa sopimuksissa nimenomaisesti
vahvistetun velvoitteen mukaisesti ja kansainvilisessd oikeudessa ja normeissa
edellytetysti;

kehottaa Vendjdn federaatiota palauttamaan Romanialle kaikki jéljelld olevat maan
kansallisaarteet, jotka ldhetettiin Vendjille séilytettdvaksi vuosina 1916—-1917;

palauttaa mieliin, ettd se, ettd Vendjd on anastanut laittomasti Romanian
kansallisaarteet, on ainoa kansainvélinen tapaus, jossa valtion monetaarinen
kultavaranto seki sen kansalliseen perintdon kuuluvat kulttuuri-, uskonnolliset ja
arkistoesineet on uskottu toiselle valtiolle sdilytettiviksi oikeudellisesti patevilld
asiakirjoilla vahvistetun sopimuksen nojalla, jolla annetaan oikeudelliset takeet niiden
palauttamisesta, mutta jossa ndméi velvoitteet on lopulta laiminly6ty ja siten toimittu
kansainvilisen oikeuden ja kéytdntdjen vastaisesti;
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10.

toteaa, ettd kansallisaarteiden vienti Vengjille sdilytettdviksi ensimmaéisen
maailmansodan vaikeina aikoina vuosina 1916 ja 1917 Venéjén keisarikunnan
hallituksen taattua niiden turvallisen kuljetuksen, sdilytyksen ja Romaniaan
palauttamisen, on kansainvélisesti ennenndkemiton tapaus kultavarannon ja
kansalliseen perintdon kuuluvien esineiden laittomasta anastuksesta ja Romanian
yhteiskunnalle jatkuva huolenaihe;

panee merkille, ettd ensimmédinen maailmansota pakotti Romanian silloisen hallituksen
uskomaan Romanian kansallisaarteet liittolaisvaltiolle suojeltavaksi tuhoamiselta;
palauttaa mieliin, ettd sodan aikana kymmenet junavaunut kuljettivat valtaosan
Romanian kansallisaarteista Vendjan keisarikuntaan sdilytettavéksi rauhan aikaan asti,
mistd Vendja antoi tuolloin suojelu- ja palautustakuut muiden valtioiden toimiessa
todistajina, ja ettd siirrosta laadittiin yksityiskohtainen inventaari, jossa dokumentoitiin
Romanian keskuspankin kultavaranto; korostaa, etti laillisesti Vendjélle sdilytettdvaksi
annetut kansallisaarteet sisélsivit 91,5 tonnia Romanian keskuspankin varantoon
kuuluvaa puhdasta kultaa, jalokivistd ja harvinaisista kolikoista koostuvia kuninkaallisia
kokoelmia sekd mittaamattoman arvokasta kulttuurihistorialliseen perintddn kuuluvaa
omaisuutta, kuten valtion arkistoja, asiakirjoja, arvokkaita historiallisia késikirjoituksia,
kulttuuriperinndllisesti arvokkaita maalauksia, harvinaisia kirjoja ja kokoelmia, jotka
ovat perdisin useista julkisista ja yksityisistd instituutioista ja jotka kattavat yli viisi
vuosisataa Romanian historiaa;

korostaa, ettd useista ensimmaisen maailmansodan jdlkimainingeissa tehdyisti
diplomaattisista neuvotteluyrityksistd huolimatta Vendja ei ole palauttanut kaikkia
Romanian kansallisaarteita, vaikka ndiden valtioiden solmimassa virallisessa
kahdenvilisessd sopimuksessa oli niin médritty oikeudellisesti sitovalla tavalla;

panee merkille, ettd osa Vendjdn laittomasti anastamista kansallisaarteiden kulttuuri- ja
arkistoesineistd ja uskonnollisista esineistd palautettiin Romaniaan vuosina 1935 ja
1956; korostaa kuitenkin, ettd jéljelld olevasta 91,5 tonnista puhdasta kultaa, joka
muodostaa osan Romanian keskuspankin varannosta, ei ole palautettu tihdn mennessi
mitddn huolimatta aarteiden siirtoa Venéjille koskevista allekirjoitetuista poytakirjoista;

on huolissaan siitd, ettd ponnistelut Romanian kansallisaarteiden, Romanian
keskuspankilta laittomasti takavarikoitu kultavaranto mukaan lukien, palauttamiseksi
maiden vélisen diplomatian avulla ovat kilpistyneet Vendjdn haluttomuuteen palauttaa
omaisuus, jota aiemmat hallinnot ovat laittomasti ja palauttamisesta allekirjoitettujen
poytakirjojen vastaisesti pitdneet hallussaan, huolimatta Romanian ja Vendjin
sekakomitean perustamisesta ja sen asiantuntijoiden valtuuttamisesta mahdollistamaan
keskustelun kdyminen aiheesta;

korostaa, ettd jasenvaltioiden kansallisaarteiden sdilyttimiseen on kiinnitettdva erityista
huomiota, kuten EU:n perussopimuksissa méaritién;

panee tyytyvéisend merkille EU:n mittavat pyrkimykset suojella kansallista, kulttuurista
ja historiallista perintdd panemalla tiytdnt6on lainsdddiantod ja yhteistydmekanismeja,
joilla sddnnellddn EU:n jasenvaltioiden alueilta laittomasti viedyn kulttuuri- ja
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

kansallisen perinndn omaisuuden palauttamista, sekd sen pyrkimykset torjua
kulttuuriesineiden kauppaa;

toteaa, ettd direktiivi 2014/60/EU muodostaa keskeisen osan EU:n sitoumusta suojella
kansallisaarteita ja kulttuuriesineit, kun taas kulttuuriesineiden kaupan torjumista
koskevassa EU:n toimintasuunnitelmassa on vahvistettu EU:n laajempi sitoutuminen
kulttuuriperinnén suojeluun; korostaa, ettd laittomasti viedyt kulttuuriesineet on
palautettava riippumatta siitd, onko ne siirretty unionin sisilld vai viety EU:n
ulkopuoliseen valtioon; toteaa, ettid vaikka SEUT-sopimuksen asiaa koskevien
madrdysten mukaan EU:n nykyinen lainsdéddédnto kattaa jdsenvaltioiden ennen

1. tammikuuta 1993 laittomasti siirtdimien kulttuuriesineiden ja kansallisaarteiden
palauttamisen toiseen jasenvaltioon, Romanian kansallisaarteiden palauttaminen on
edelleen erityistapaus, johon tarvitaan erityinen ratkaisu; korostaa, ettd Romanian
kansallisaarteiden laittoman anastamisen poikkeuksellinen luonne ja ainutlaatuiset
erityispiirteet edellyttivit radtiloityjd EU:n toimia, joilla aarteiden palauttamista
voidaan edistdd ja samalla soveltaa entistd kattavammin EU:n ldhestymistapaa sen
jasenvaltioiden alueilta laittomasti viedyn kulttuuriomaisuuden palauttamiseen;

korostaa, ettd EU:n ulkopuolisen valtion laittomasti anastamien EU:n jdsenvaltion
kulttuuriomaisuuden ja kansallisaarteiden palauttamisen toteuttaminen edellyttéd laajaa
diplomaattista vuoropuhelua sekd kahdenvilisesti ettd kansainvilisilld foorumeilla;

kehottaa komissiota laajentamaan kulttuuriesineiden suojelua koskevien EU:n
toimintapolititkkojen soveltamisalaa siten, ettd se kattaa sota-aikana valtioiden
kahdenvilisten sopimusten nojalla siirrettyjen kansallisaarteiden palauttamisen;

kehottaa komissiota ja Euroopan ulkosuhdehallintoa sisdllyttdmaddn Romanian
kansallisaarteiden palauttamisen EU:n ja Venijin suhteita koskevaan kahdenvéliseen
diplomatiaan heti, kun alueellinen tilanne mahdollistaa osapuolten vélisen poliittisen
vuoropuhelun aloittamisen uudelleen;

kehottaa komissiota luomaan konkreettisia synergioita Romanian valtion, Romanian
keskuspankin ja muiden asiaankuuluvien instituutioiden kanssa, jotta voidaan
kaynnistidd koordinoituja toimia ja kayttidd kaikkia diplomatian keinoja, joiden avulla
voidaan sovitella, edistdd tarvittaessa viestintdd venidldisten vastapuolten kanssa ja
pyrkid ratkaisuihin sen varmistamiseksi, ettd puuttuvat kansallisaarteet palautetaan
viipymittd sinne, mihin ne kuuluvat;

kehottaa komissiota tutkimaan mahdollisuutta toimia kumppanina niille Romanian
edustajille, jotka osallistuvat Romanian kansallisaarteiden palauttamisesta kaytévia
keskusteluja varten valtuutuksen saaneeseen Romanian ja Vendjan sekakomiteaan;

kehottaa puhemiestd vilittimain timén padtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
Euroopan ulkosuhdehallinnolle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Euroopan
neuvostolle ja sen parlamentaariselle yleiskokoukselle, Euroopan turvallisuus- ja
yhteistydjarjestolle ja Vendjan federaation valtiollisille elimille.
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